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个人简介 
 
在代表客户解决不同问题方面，科尔尼先生有 25 年的丰富经验，涉及政府合
同、公共合同法、国际贸易流程、出口控制、经济制裁 、国家安全以及供应
连锁规则。坎尔尼先生的客户所在的领域保括医药品、生命科学、国防、电
子学、技术和大学。坎尔尼先生的经历如下： 
 

• 政府合同投标及提议、合同起草及协商。 

• 政府合同争议及美国联邦索赔诉讼法院。 

• 技术数据、贸易机密及知识产权的权利。 

• 合作合资协议、合并及收购。 

• 美国国际贸易委员会 (U.S. International Trade Commission)（反倾销，
反倾销税，第 337 条）的国际贸易流程，美国贸易代表，美国商业部
和美国进口税。 

• 美国国际贸易法院诉讼及美国联邦区巡回法院上诉。 

• Exon-Florio 法案；国外所有权、操控及影响，以及安全清除。 

• 行政规章制度的制定、许可、强制流程，包括经济制裁、禁运、反联
合抵制法、国外行贿行为法 (Foreign Corrupt Practices Act)、军事、二
元出口和编密码控制。 

• 内部执行计划、调查、审查和培训。 
 
在代表中国公司和美国公司处理在中国的各种商业流程方面，坎尔尼先生具
有丰富的经验，包括： 
 

• 来自中华人民共和国加工和未加工的锥形滚筒轴承及其中的零件，美
国国际贸易委员会反倾销调查和诉讼。 

• 来自中华人民共和国镀铬长平头螺母和轮锁，美国国际贸易委员会反
倾销调查和诉讼。 

• 不锈钢焊接管和管件，美国国际贸易委员会反倾销调查和诉讼。 

• 防橡胶老化问题和其成分、以及成分相同的产品，美国国际贸易委员
会第 337 条调查。 

• 某种多功能用具，多功能袖珍刀及其相关包装和改进材料，美国国际
贸易委员会第 337 条调查 



• 中华人民共和国第 301 条市场鉴定调查，美国贸易代表办公室。 

• 中华人民共和国第 301 条知识产权保护，美国贸易代表办公室。 

• 斯德哥尔摩商会 (Stockholm Chamber of Commerce) 仲裁机构中美合资
企业的仲裁员。 

 
执业经历 
 
1976 年，获佛吉尼亚州律师资格；1976 年，获哥伦比亚特区律师资格；有资
格在美国最高法院、美国联邦上诉法院、特区和联邦巡回法院、美国联邦索
赔法院、美国国际贸易法院、美国联邦地方法院、哥伦比亚特区法院、佛吉
尼亚最高法院和特别行政区上诉法院等法院出庭。 
 
部分专业经历： 
 
• 2004 年，担任美国国防及航空委员会国际法律师协会副主席。 

• 2004 年，担任美国国际委员会公立合同法律师协会副主席。 

• 乔治梅森大学 (George Mason University) 法律学院，国际争端及决策，代
职教授。 

 
教育经历 
 
1976 年，获佛吉尼亚大学 (University of Virginia) 法学博士学位；1973 年，获
匹兹堡大学 (University of Pittsburgh) 文学学士学位。 
 
前法律经验 
 
华盛顿特区 Reed Smith 律师事务所，1985-2004, 合伙人，1976-1984, 律师. 
 
最近的代表作/出版物 
 
• 为您的公司准备联邦遍造：从业者的看法 (Preparing your Company for 

Federal Spin In:  The Practicioner's Perspective)，佛吉尼亚技术革新中心
(Virginia Center for Innovative Technology)（2005）。 

• 国际公共采购—为投资者提供的法律及实践中的洞察 (International Public 

Procurement--Legal and Practical Insights for Investors)，美国律师协会国际
法 (ABA Section of International Law)（2004）。 



• 出口控制法规及大学研究中的外国人  (Export Control Regulations and 

Foreign Nationals in University Research) ， 外 国 大 学 研 究 律 师 协 会 

(National Association of College & University Attorneys)（2004）。 

• 您的员工需要出口许可证吗？ (Do You Need Export Licenses for Your 

Employees?), 美国信息技术协会  (Information Technology Association of 

America)（2004）。 

• 作好 功 课 才收 购 ： 不要 买 来 个强 制 执 行诉 讼  (Do Due Diligence for 

Acquisitions: Don't Buy an Enforcement Action)，出口法从业者杂志 (The 

Export Practitioner)（2003 年 9 月）。 

• 采购方面的法律及遵守：全套法规 (Procurement Law & Compliance: The 

Rules of the Road)，美国能源部小型企业协会 (U.S. Department of Energy, 

Small Business Conference)（2002）。 

• 尸体在哪里埋藏：“ 安然” 之后，请更新您的遵从法规计划 (Where the 

Bodies Lie Buried: Updating Your Compliance Program after Enron), 国家合
同管理协会 (National Contract Management Association)（2002） 

• 遵 从 法 规 作 法 规 范 化 ， 以 保 证 遵 从 最 新 的 贸 易 规 则 ， (Benchmark 
Compliance Practices to Ensure Conformity with Updated Trade Regulations), 
世界研究组 (World Research Group)（2002） 

• 国际合同法 (International Contracting Law)，意大利罗马国际法律研究机
构 (International Development Law Institute, Rome, Italy)（2001）。 
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